VS: Bekymringshenvendelse il Styrelsen for Patientsikkerhed.

Adresse
Haditus Holding
Ringager 24, 3
2505 Erpndby

Habnu§“

Vil du vide mere om vores strudur eg pxdagogh®

Felg med pi

Indeholder mailen personoplysninger, ma disse udelukkende aavendes til det givne formal
og skal opbevares forsvarligt. Nar der idee kengere er et sagligk formal med opbevaring of
oplysningerne, skal disse sktes,

Du kan le=se mere om vores behending of personoplysainger he:

ersandotapolitik

Fra:
Sendt: 21. maj 2024 20:11

Til: Martin Godske
Emne: Bekymringshenvendeke til Styrelsen for Patientsickerhad.

Hejalle

Jeg har efter dialog med- dag kontaktet Styrelsen for Patientsidcerhed for at indgive en bekymringshenvendelse samt for at 13 rdgiving ti, hvordan vi ber forhalde os i den pagaldende sag omiring
Desvarre var ingen af de konsulenter, som kunne hizelpe med dette pé arbejde, s efter aftake med den medarbejder, jeg talte med, har jeg sendt en beskrivelse af handelsesforlabet, [er vedhasftet herover) til Styrelsen samit bedt dem om at kontakte mig for rdgivning

Jeg har indsat teksten, jeg medsendte herunder:

Jeg henvender mig med denne bekymringshenvendelse i min funktion som leder of det sundhedsfagiize omrid | organisationen Habitus bo- og dagtilbud
Vi sender vedhaftede beskrivelse af et heendeisesforiob som vedrerer [N <" er bosiddende p Habitushuset Ny Marumyej, Ny Mérumye] 200 3230 Grested

1 ansker af anglve en bekymyingshenvendefse sam ot bede om rdagiving til. huordan vi uidere bar forholde os i denne sag. som nu pd tragisk vis ser ud til ot ende med det weerst teendelige udkomme. Defte skol bla. ses [ lyset af, at det ikke, trads i

e interne undersagelser of sagen, samt inddragelse of pofitiet er fykkedes os, at

finde svoret pd, hvod der kan veere drsagen il ot -A de skader, som var drsagen til hendes indleggelse. Ui ansker for alt i verden at forebygge. at noget lignende kan ske izen. og derfor har vi en forhabning om, at en belysning of sagen fro jeres side, wil kunne hilpe os til dette

Jeg forsegte i dog at kontakte jer telefonisk, men fik deswerre itke kontakt ti en sygeplejerske som kunne radgive mig. Derfor har jeg valgt at sende bekymringshenvendefsen afsted, ag vil samtidig bede jeg om at kontakte mig. s snart det er muligt.

Med venlig hilsen

4 Adresse

H Habitus Hold

Habitus R 3
Faglig omsarg 2605 Erendby



Det bedste, jeg kan traekke ud. Sender flere mails
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Med venlig hilsen/Best regards



mail 2
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Bekymringshenvendelse vedrerende forlab omkring borger (" Beskrivelse af hmndelsesiorlob.-ocx

Styrelsen for Patientsikkerhed
Jeg henvender mig med denne bekymringshenvenvendelse i min funktion som leder af det sundhedfaglige omréde i organisationen Habitus bo- og dagtilbud Bekymringshenvendelse vedrarende for...
Vi sender vedhesftede beskrivelse af et heendelsesfortob som vedrore |- - vosiccende pé Habitushusst Ny Mérumvej. Ny Mérumvej 200 3230 Greested.

Vi ensker at angive en bekymringshenvendeise samt at bede om radgivning til, hvordan vi videre bor forholde os | denne sag, som nu pa tragisk vis ser ud il at ende med det
veerst teendelige udkomme. Dette skal bl.e. ses i lyset af, at det ikke, trods indgéende interne undersogelser af sagen, samt inddragelse af politiet er lykkedes os, at finde svaret pé,
hvad der kan vesre érsagen til, at ik de skader, som var arsagen til hendes indleeggelss. Vi onsker for alt i verden at forebygge, at noget lignende kan ske igen, og derfor

_harvien forhabning om, at en belysning af segen fra [eres side, vil kunne hjsipe os til dette.

Jeg forsegte i dag at kontakte jer telefonisk, men fik desvaerre ikie kontakt til en sygeplejerske som kunne radgive mig. Derfor har jeg vaigt at sende bekymringshenvendelsen
afsted, og vil samtidig bede jeg o at kontakte mig, sa snart det er muligt.

s oy oo

Med venlig hilsen/Best regards
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vedrgrende tidl. frems. henvendelse omhandlende_

Styrelsen for
Hej vedrerende ti
Jeg har tidligere idag faet god radgivning pa min henvendelse fra_

Som vi 0gsa talte om under samtalen er bade medarbejdere og ledere dybt berort af situationen pa Ny Marumvej. Vi har fortsat en forhabning om, at en evt. neermere belysning af
sagen fra STPS’s side, ville kunne vaere en hjzelp for os il at finde ud af, hvad der kan vaere sket.

Pa den korte bane, vil jeg dog sperge, om der er nogen mulighed for at vi kan fa nogle linjer fra jer, som ridser jeres vurdering af vores handtering af situationen op. Selvfalgelig
med det forbehold, at | har modtaget alle relevante oplysninger i det medsendte haendelsesforleb. Det ville vaere en stor hjaelp for os i den debriefing vi foretager i
medarbejdergruppen.

Med venlig hilsen

Med venlig hilsen/Best regards

D. 22/5 sendte jeg folgende i en bekymringshenvendelse til Styrelsen for Patientsikkerhed og vedhaeftede heendelsesforlobet.

Jeg henvender mig med denne bekymringshenvenvendelse i min funktion som leder af det sundhedsfaglige omrade i organisationen Habitus bo- og dagtilbud

Vi sender vedhzeftede beskrivelse af et haendelsesforlob som vedrore {JjJll. cer er bosiddende pa Habitushuset Ny Marumvej. Ny Mérumvej 200 3230
Greested.



Vi ensker at angive en bekymringshenvendelse samt at bede om radgivning til, hvordan vi videre bar forholde os i denne sag, som nu pa tragisk vis ser ud til at
ende med det veerst teendelige udkomme. Dette skal bl.a. ses i lyset af, at det ikke, trods indgaende interne undersegelser af sagen, samt inddragelse af
politiet er lykkedes os, at finde svaret pa, hvad der kan veere arsagen til, az_ fik de skader, som var arsagen til hendes indleeggelse. Vi gnsker for alt i
verden at forebygge, at noget lignende kan ske igen, og derfor har vi en forhdbning om, at en belysning af sagen fra jeres side, vil kunne hjaelpe os til dette.

Jeg forsagte i dag at kontakte jer telefonisk, men fik desveerre ikke kontakt til en sygeplejerske som kunne radgive mig. Derfor har jeg valgt at sende
bekymringshenvendelsen afsted, og vil samtidig bede jeg om at kontakte mig, sa snart det er muligt.

ed venig hitsen. I

D 24/5 ringes jeg op af konsulent_ fra Styrelsen for Patientsikkerhed.

Han havde leest haendelsesforlgbet, og tilbagemeldingen fra ham var, at ud fra det han kunne leese, har man fra Ny Marumvej side handlet rettidigt, ansvarligt
og samvittighedsfuldt, da man konstaterede, at noget ikke var som det skulle veere hos |Jjij-

Hvis-dzr, vil der muligvis blive tale om en ligsynssag. En sadan vil kunne betyde, at STSP gar ind og undersgger sygehusets handtering af forlgbet.

D. 24/5 sendte jeg nedenstdende opfalgning til Styrelsen for Patientsikkerhed.

Hej

Jeg har tidligere idag faet god radgivning p& min henvendelse fra ||| Gz

Som vi ogsa talte om under samtalen er bdde medarbejdere og ledere dybt berart af situationen pa Ny Marumvej. Vi har fortsat en forhabning om, at en evt.
naermere belysning af sagen fra STPS s side, ville kunne veere en hjeelp for os til at finde ud af, hvad der kan veere sket.

P& den korte bane, vil jeg dog sparge, om der er nogen mulighed for at vi kan fa nogle linjer fra jer, som ridser jeres vurdering af vores handtering af
situationen op. Selvfalgelig med det forbehold, at | har modtaget alle relevante oplysninger i det medsendte heendelsesforlab. Det ville veere en stor hjeelp for
os i den debriefing vi foretager i medarbejdergruppen.

Med venlig hitsen |



Mail sendt til Martin Godske d. 27/5

Som opfalgning pa bekymringshenvendelse sendt d. 22/5 blev jeg ringet op af konsulent || fredas d. 24/5.

Han havde leest heendelsesforlgbet, og tilbagemeldingen fra ham var, at ud fra det han kunne leese, har man fra Ny Marumvej side handlet rettidigt, ansvarligt
og samvittighedsfuldt, da man konstaterede, at noget ikke var som det skulle veere hos ||l

Hvis-dm, vil der muligvis blive tale om en ligsynssag. En sadan vil kunne betyde, at STSP gar ind og undersgger sygehusets handtering af forlgbet.

Telefonisk kontakt d. 3/6.

I (inccde tilbage d. 3/6 og forklarede at STPS ikke umiddelbart kunne imgdekomme mit gnske om en skriftlig bekraeftelse, da de ikke forte
tilsyn pa sagen. Han ville dog vende sagen med en overordnet, og vende tilbage, hvis de alligevel vurderede, at de kunne sende os en skriftlig bekraeftelse.
Han vendte ikke tilbage.





